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NACRT PRIJEDLOGA ZAKONA O IZMJENAMA I DOPUNAMA 
ZAKONA O SUDSKOM REGISTRU 

  
I. USTAVNA OSNOVA ZA DONOŠENJE ZAKONA  
 
Ustavna osnova za donošenje ovoga Zakona sadržana je u odredbi članka 2. stavka 4. 
podstavka 1. Ustava Republike Hrvatske (Narodne novine, broj 85/2010 – pročišćeni tekst i 
5/2014 – Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske).  
 
II. OCJENA STANJA I OSNOVNA PITANJA KOJA SE TREBAJU UREDITI 
ZAKONOM, TE POSLJEDICE KOJE ĆE DONOŠENJEM ZAKONA PROISTEĆI  
 
Zakon o sudskom registru („Narodne novine“ broj 1/95., 57/96., 45/99., 54/05., 40/07., 
91/10., 90/11. i 148/13.; u daljnjem tekstu: ZSR) temeljni je propis registarskog prava kojim 
se uređuje osnivanje, ustroj i vođenje sudskog registra te postupak u registarskim stvarima. 
Zakon je stupio na snagu 5. siječnja 1995., a od stupanja na snagu do lipnja 2014. izmijenjen 
je i dopunjen sedam puta – Zakonom o izmjenama i dopunama Zakona o sudskom registru 
(„Narodne novine“ broj 57/96), Zakonom o izmjenama i dopunama Zakona o sudskom 
registru (Narodne novine, broj 45/99), Zakonom o izmjenama i dopunama Zakona o sudskom 
registru (Narodne novine, broj 54/2005), Zakonom o izmjenama i dopunama Zakona o 
sudskom registru (Narodne novine, broj 40/2007), Zakonom o izmjenama i dopunama Zakona 
o sudskom registru (Narodne novine, broj 91/2010),  Zakonom o izmjenama i dopunama 
Zakona o sudskom registru (Narodne novine, broj 90/2011) i Zakonom o izmjenama i 
dopunama Zakona o sudskom registru (Narodne novine, broj 148/2013). Isto tako, Vlada 
Republike Hrvatske donijela je Uredbu o izmjenama i dopunama Zakona o sudskom registru 
(Narodne novine, broj 1/98) i Uredbu o izmjenama i dopunama Zakona o sudskom registru 
(Narodne novine, broj 30/99) interpolirane u Zakon o sudskom registru Zakonom o 
izmjenama i dopunama Zakona o sudskom registru iz 1999. godine. 
 
Posljednjim izmjenama i dopunama Zakona o sudskom registru reguliran je postupak brisanja 
subjekata upisa bez likvidacije po službenoj dužnosti u slučajevima kada gospodarski subjekti 
nisu ispunjavali minimum svojih zakonskih obveza, odnosno tri godine po redu nisu objavili 
svoja godišnja financijska izvješća kada je zakonom propisana obveza njihovog objavljivanja. 
Također, stvorene su pretpostavke da upis u sudski registar bude što je moguće jednostavniji i 
brži i to tako da je umjesto nabrajanja pojedinačnih djelatnosti kojima se subjekt upisa bavi 
omogućeno općenito navođenje skupina djelatnosti te je propisano da sudski savjetnici i 
ovlašteni registarski referenti mogu samostalno donositi meritorne odluke, što osigurava 
rješavanje većeg broja predmeta, rasterećenje registarskih sudaca i omogućavanje rada u 
složenijim registarskim predmetima, ali i njihovoj većoj participaciji u rješavanju drugih vrsta 
predmeta kojima su trgovački sudovi opterećeni.  
 
Konačno, posljednjim izmjenama Zakona o sudskom registru sudsko registarsko pravo je 
usklađeno s odredbama Zakona o trgovačkim društvima (kako bi se hrvatsko registarsko 
pravo u potpunosti prilagodilo europskom pravu), Zakona o uvođenju europske zadruge – 
Societas Cooperativa Europaea (SCE) (Narodne novine, broj 63/2008) te su se pojašnjeni i 
dopunjeni sadržaji pojedinih odredbi koje su u primjeni bile dvojbene, a brisane su 
neprimjenjive i nepotrebne odredbe.  
 
Ovim zakonskim izmjenama se uređuju sljedeća pitanja:  



- regulira se odnos između Zakona o sudskom registru i Zakona o trgovačkim društvima u 
pogledu objave upisa i trenutka kada se smatra da je upis objavljen  na način da se odredbe o 
objavi upisa iz Zakona o trgovačkim društvima određene kao pravilo, a da se Zakonom o 
sudskom registru mogu propisati iznimke od tog pravila; 
- u odnosu na upis osnivanja društva s ograničenom odgovornošću, kao najučestalijeg izbora i 
oblika registracije za koji se  pojedinci i/ili skupine pojedinca odlučuju kada ulaze na tržište s 
namjerom obavljanja gospodarske djelatnosti, propisuje se iznimka od pravila da se upis 
osnivanja objavljuje u „Narodnim novinama“ i omogućava učinkovitiji način upisa objavom 
na internetskoj stranici na kojoj se nalazi sudski registar, a koja mogućnost je dopuštena 
pretposljednjom izmjenom Zakona o sudskom registru;  
- prenosi se Direktiva 2012/17/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 13. lipnja 2012. o 
izmjeni Direktive Vijeća 89/666/EEZ te Direktiva 2005/56/EZ i 2009/101/EZ Europskog 
parlamenta i Vijeća u vezi s povezivanjem središnjih registara, trgovačkih registara i registara 
trgovačkih društava (SL L 156, 16.6.2012.) 
 
Naime, prethodnim izmjenama Zakona o sudskom registru u pravni poredak Republike 
Hrvatske su prenesene: 
- Jedanaesta Direktiva Vijeća 89/666/EEZ od 21. prosinca 1989. o zahtjevima objavljivanja 
podataka u vezi s podružnicama koje su u nekoj državi članici otvorile određene vrste 
trgovačkih društava na koje se primjenjuje pravo druge države (SL L 395, 30. 12. 1989.), 
- Direktiva 2009/101/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 16. rujna 2009. o usklađivanju 
zaštitnih mjera koje, radi zaštite interesa članova i trećih strana, države članice zahtijevaju za 
trgovačka društva u smislu članka 48. stavka 2. Ugovora, s ciljem izjednačavanja takvih 
zaštitnih mjera (SL L 258, 1. 10. 2009.), 
- Direktiva 2012/30/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 25. listopada 2012. o usklađivanju 
zaštitnih mjera koje, radi zaštite interesa članova i trećih osoba, države članice zahtijevaju od 
trgovačkih društava u smislu drugog stavka članka 54. Ugovora o funkcioniranju Europske 
unije, u pogledu osnivanja javnih društava s ograničenom odgovornošću i održavanja i 
promjene njihovog kapitala, a s ciljem ujednačavanja tih zaštitnih mjera (SL L 315, 14. 11. 
2012.), i 
- Direktiva Vijeća 2013/24/EU od 13. svibnja 2013. o prilagođavanju određenih direktiva u 
području trgovačkog prava radi pristupanja Republike Hrvatske (SL L 158, 10. 6. 2013.). 
 
Prenošenjem Direktive 2012/17/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 13. lipnja 2012. 
mijenja se Jedanaesta Direktiva Vijeća 89/666/EEZ od 21. prosinca 1989. o zahtjevima 
objavljivanja podataka u vezi s podružnicama koje su u nekoj državi članici otvorile određene 
vrste trgovačkih društava na koje se primjenjuje pravo druge države, Direktiva 2005/56/EZ od 
26. listopada 2005. o prekograničnim spajanjima društava kapitala i 2009/101/EZ od 16. rujna 
2009. o usklađivanju zaštitnih mjera koje, radi zaštite interesa članova i trećih strana, države 
članice zahtijevaju za trgovačka društva u smislu članka 48. stavka 2. Ugovora, s ciljem 
izjednačavanja takvih zaštitnih mjera, u koje se dodaju odredbe u vezi s povezivanjem 
središnjih registara, trgovačkih registara i registara trgovačkih društava.  
 
Prenošenjem navedene Direktive, nakon što Europska komisija donese potrebne provedbene 
akte, uspostavit će se kanali komunikacije u prekograničnoj suradnji registara, odnosno 
osigurati prekogranična dostupnost podataka o društvima koji su na tržištima izvan državnih 
granica članica Europske unije. Nužnost uvođenja zakonske obveze razmjenjivanja podataka 



između registara proizlazi iz činjenice da se gospodarski subjekti šire, da se povezuju u grupe 
ili da se dijele i poslovno reorganiziraju u više gospodarskih subjekta, a sve to izvan 
unutarnjeg tržišta, odnosno na tržištima u nadležnosti registara drugih država. Cilj ove 
Direktive jest doprinijeti konkurentnosti europskog gospodarstva smanjenjem 
administrativnih opterećenja i povećanjem pravne sigurnosti.  
 
Ovom Direktivom se ne stvara centralizirana baza registarskih podataka već se stvara sustav 
povezivanja registara radi razmjene podataka putem platforme koja bi trebala predstavljati 
centralizirani skup alata informacijske tehnologije s uslugama i činiti zajedničko sučelje. 
Europsku središnju platformu i sustav povezivanja registra razvit će Europska komisija, a 
održavanje i funkcioniranje platforme financira se iz općeg proračuna Unije te se može 
sufinancirati naknadama za pristup sustavu povezivanja registara koje se zaračunavaju 
pojedinačnim korisnicima. Pravila o mogućem sufinanciranju platforme donosi Komisija, na 
koju je ta ovlast delegirana člankom 3. Direktive 2012/17/EU Europskog parlamenta i Vijeća 
od 13. lipnja 2012. o izmjeni Direktive Vijeća 89/666/EEZ te Direktiva 2005/56/EZ i 
2009/101/EZ Europskog parlamenta i Vijeća u vezi s povezivanjem središnjih registara, 
trgovačkih registara i registara trgovačkih društava, kojim člankom se umeće poglavlje 4.A i 
članak 13.a u Direktivi 2009/101/EZ. 

 
Shodno navedenim pitanjima koja se predlažu urediti, cijeni se da će donošenjem predmetnog 
zakona otkloniti eventualne dvojbe oko objave upisa, olakšati i pojeftiniti ulazak na tržište 
kod osnivanja društva s ograničenom odgovornošću te stvoriti preduvjeti prekogranične 
suradnje u vezi s povezivanjem središnjih registara, trgovačkih registara i registara trgovačkih 
društva, u skladu s Direktivom 2012/17/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 13. lipnja 
2012., koju je Republika Hrvatska obvezna prenijeti u nacionalno zakonodavstvo. 
 
III. OCJENA I IZVORI POTREBNIH SREDSTAVA ZA PROVOĐENJE ZAKONA  
 
Ocjenjuje se da provođenje ovoga Zakona neće zahtijevati osiguranje posebnih sredstava u 
državnom proračunu Republike Hrvatske.  
 
IV. OBRAZLOŽENJE PRIJEDLOGA ZA DONOŠENJE ZAKONA PO HITNOM 
POSTUPKU  
 
Na temelju članka 206. stavka 1. Poslovnika Hrvatskoga sabora (Narodne novine, broj 
81/2013), predlaže se donošenje ovoga Zakona po hitnom postupku s obzirom na to da se 
ovim Zakonom sudsko registarsko pravo Republike Hrvatske usklađuje s dokumentima 
Europske unije. 
 
  



KONAČNI PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O 
SUDSKOM REGISTRU 

 
Članak 1. 

 
U Zakonu o sudskom registru (»Narodne novine«, br. 1/95., 57/96., 45/99., 54/05., 40/07., 
91/10., 90/11. i 148/13.) u članku 1.a alineji 4. točka na kraju zamjenjuje se zarezom i dodaje 
se veznik: »i«.  
 
Iza alineje 4. dodaje se alineja 5. koja glasi: 
 
»- Direktiva 2012/17/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 13. lipnja 2012. o izmjeni 
Direktive Vijeća 89/666/EEZ te Direktiva 2005/56/EZ i 2009/101/EZ Europskog parlamenta i 
Vijeća u vezi s povezivanjem središnjih registara, trgovačkih registara i registara trgovačkih 
društava (SL L 156, 16.6.2012.).«. 

 
Članak 2. 

 
U članku 11. iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi: 
 
„(2) Ako ovim Zakonom nije drugačije određeno, na objavu upisa i trenutak kada se smatra 
da je upis objavljen primjenjuju se odredbe o objavi upisa iz Zakona o trgovačkim 
društvima.“.   
 
Dosadašnji stavci 3., 4., 5., 6., 7. i 8.  postaju stavci 4., 5., 6., 7., 8. i 9. 
 

Članak 3. 
 
U članku 18. stavku 2. riječ „odnosno“ zamjenjuje se riječju „ili“. 
 
U stavku 3. riječ „odnosno“ zamjenjuje se riječju „ili“.  
 

Članak 4. 
 

U članku 31.c iza stavka 2. dodaje se stavak 3. koji glasi: 
„(3) Upis osnivanja društva s ograničenom odgovornošću javno se objavljuje na internetskoj 
stranici na kojoj se nalazi registar. 
 

Članak 5. 
 
Iza članka 83. dodaje se naslov „IV.a PREKOGRANIČNA SURADNJA“ i članci 83.a, 83.b, 
83.c i 83.d koji glase: 
 

„IV.a PREKOGRANIČNA SURADNJA 
 

Članak 83.a 
 

(1) Podaci i dokumenti za podružnicu inozemnog osnivača iz članka 37. stavka 3. ovog 
Zakona postaju javno dostupni putem sustava povezivanja središnjih registara, trgovačkih 



registara i registara trgovačkih društava uspostavljenog u skladu s člankom 4.a stavkom 2. 
Direktive 2009/101/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 16. rujna 2009. o usklađivanju 
zaštitnih mjera koje, radi zaštite interesa članova i trećih strana, države članice zahtijevaju za 
trgovačka društva u smislu članka 48. stavka 2. Ugovora, s ciljem izjednačavanja takvih 
zaštitnih mjera (u daljnjem tekstu: sustav povezivanja registara).  
 
(2) Podružnica inozemnog osnivača u komunikaciji putem sustava povezivanja registra ima 
jedinstveni identifikator na temelju kojeg se može nedvojbeno identificirati. 
 
(3) Jedinstveni identifikator sadržava elemente koji omogućavaju identifikaciju države članice 
u kojoj se nalazi registar, izvornog nacionalnog registra i broja podružnice, odnosno subjekta 
upisa u tom registru te prema potrebi elemente za sprečavanje pogrešaka u identifikaciji.  
 
(4) Vlada Republike Hrvatske 
uredbom propisuje način utvrđivanja jedinstvenog identifikatora. 
 

Članak 83.b 
 
(1) Registar putem sustava povezivanja registara bez odgađanja osigurava dostupnost 
podataka o otvaranju i okončanju stečajnih i likvidacijskih postupaka, brisanju subjekta upisa 
te drugih postupaka i podataka koji proizvode ili mogu proizvesti pravne posljedice u drugoj 
državi u kojoj se nalazi podružnica tuzemnog subjekta upisa.  
 
(2) Registar putem sustava povezivanja registara bez odgađanja osigurava primitak podataka 
o inozemnom osnivaču podružnice.  
 
(3) Podaci iz stavka 1. i 2. ovog članaka razmjenjuju se bez naknade. 
 
(4) Vlada Republike Hrvatske može propisati da pojedinačni korisnici plaćaju naknadu za 
dobivanje podataka i dokumenata putem sustava povezivanja registara u visini troškova 
njihovog dobivanja, osim podataka o nazivu i pravnom obliku, sjedištu i državi članici u kojoj 
je registrirano te registracijskom broju subjekta upisa koji su dostupni bez naknade.  
 

Članak 83.c 
 
Odredbe članka 83.a i 83.b na odgovarajući način se primjenjuju i na trgovačka društva koja 
se pripajaju i spajaju, u skladu s člankom 3. Direktive 2009/101/EZ Europskog parlamenta i 
Vijeća od 16. rujna 2009. o usklađivanju zaštitnih mjera koje, radi zaštite interesa članova i 
trećih strana, države članice zahtijevaju za trgovačka društva u smislu članka 48. stavka 2. 
Ugovora, s ciljem izjednačavanja takvih zaštitnih mjera. 
 

Članak 83.d 
 
(1) Podaci i dokumenti putem sustava povezivanja registara moraju biti raspoloživi u 
standardnom formatu poruke i dostupni u elektroničkom obliku. 
 
(2) Osim podataka i dokumenata koji su dostupni putem sustava povezivanja registara, Vlada 
Republike Hrvatske putem Ministarstva pravosuđa osigurava dostupnost informacija o 
izmjenama i dopunama nacionalnih propisa kojima je propisana obvezna objava tih podatka i 



dokumenata. Informacije potrebne za objavu dostavlja se europskom portalu e-pravosuđe u 
skladu s pravilima i tehničkim zahtjevima portala.“.  
 

Prijelazne i završne odredbe 
 

Članak 6. 
 

Vlada Republike Hrvatske dužna je donijeti uredbu iz članka 5. ovoga Zakona kojom 
se propisuje način utvrđivanja jedinstvenog identifikatora u roku od tri mjeseca od dana 
stupanja na snagu ovog Zakona.  

 
Članak 7. 

 
Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od dana objave u „Narodnim novinama“, osim članka 
5. ovoga Zakona u dijelu kojim je dodan članak 83.d, koji stupa na dan kojeg Europska 
komisija odredi za datum primjene sustava povezivanja registara u skladu s odredbom članka 
5. stavka 2. Direktive 2012/17/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 13. lipnja 2012. o 
izmjeni Direktive Vijeća 89/666/EEZ te Direktiva 2005/56/EZ i 2009/101/EZ Europskog 
parlamenta i Vijeća u vezi s povezivanjem središnjih registara, trgovačkih registara i registara 
trgovačkih društava. 
 
 
  



Obrazloženje 

Uz članak 1.  
Ovim člankom se dopunjuje popis propisa koji su preneseni u pravni poredak Republike 
Hrvatske, a koji se odnose na sudsko registarsko pravo.  
 
Uz članak 2. 
Ovom člankom se uređuje odnos između Zakona o sudskom registru i Zakona o trgovačkim 
društvima u pogledu objave upisa i trenutka kada se smatra da je upis objavljen tako da su 
odredbe o objavi upisa iz Zakona o trgovačkim društvima određene kao pravilo, a da se 
Zakonom o sudskom registru mogu propisati iznimke od tog pravila. Naime, odredbom 
članka 64. Zakona o sudskom registru je propisano da se upis u sudski registar objavljuje u 
„Narodnim novinama“, a da se smatra da je upis objavljen istekom dana kada izađu „Narodne 
novine“ u kojima je objavljen. Odredbom članka 18. stavka 2. Zakona o sudskom registru je 
propisano da se upis može objaviti i na internetskoj stranici na kojoj se nalazi sudski registar, 
čime su te dvije odredbe u prividnoj suprotnosti. Stoga, da bi se otklonile eventualne dvojbe, 
ovom odredbom su pravila o objavi upisa iz Zakona o sudskom registru utvrđena kao pravilo, 
dok je Zakonom o sudskom registru moguće propisati iznimku od pravila. 
 
Uz članak 3. 
Odredbom članka 18. stavka 2. Zakona o sudskom registru je propisano da se podaci o upisu 
objavljuju u „Narodnim novinama“ odnosno na internetskoj stranici na kojoj se nalazi sudski 
registar, što može dovesti do dvojbi u tumačenju zakonske odredbe jer se riječ „odnosno“ 
može tumačiti kao „i“, u kojem slučaju bi se upisa u registar objavljivao i u „Narodnim 
novinama“ i na internetskoj stranici registra. Eventualna dvojba je otklonjena tako da se riječ 
„odnosno“ zamjenjuje riječju „ili“. Navedeno se odnosi i na odredbu članka 18. stavka 3. 
Zakona o sudskom registru. 
 
Uz članak 4.  
Uz iznimke od pravila da se upis u registar objavljuje u „Narodnim novinama“ propisane 
posljednjom izmjenom Zakona o sudskom registru (prema kojoj izmjeni se rješenje o 
pokretanju postupka brisanja na prijedlog Porezne uprave ili po službenoj dužnosti, rješenje o 
brisanju subjekta iz registra i rješenje o obustavi postupka brisanja iz registra objavljuju na 
internetskoj stranici registra), ovom izmjenom se propisuje još jedna iznimka od pravila tako 
da se i upis osnivanja društva s ograničenom odgovornošću objavljuje na internetskoj stranici 
registra. 
 
Uz članak 5.  
Ovim člankom se u pravni poredak Republike Hrvatske prenosi Direktiva 2012/17/EU 
Europskog parlamenta i Vijeća od 13. lipnja 2012. o izmjeni Direktive Vijeća 89/666/EEZ te 
Direktiva 2005/56/EZ i 2009/101/EZ Europskog parlamenta i Vijeća u vezi s povezivanjem 
središnjih registara, trgovačkih registara i registara trgovačkih društava. Navedenom 
Direktivom želi se uspostaviti kanali komunikacije u prekograničnoj suradnji registara, 
odnosno osigurati prekogranična dostupnost podataka o društvima koji su na tržištima izvan 
državnih granica članica Europske unije. Obveza prekogranične suradnje i razmjene podatka 
postojala je i prije donošenja ove Direktive, ali bez jedinstvenog i zajedničkog sustava koji bi 
osiguravao ažurne i lako dostupne podatke o subjektima upisa. Nužnost uvođenja zakonske 
obveze razmjenjivanja podataka između registara proizlazi iz činjenice da se gospodarski 
subjekti šire, da se povezuju u grupe ili da se dijele i poslovno reorganiziraju u više 
gospodarskih subjekta, a sve to izvan unutarnjeg tržišta, odnosno na tržištima u nadležnosti 



registara drugih država. Stoga obveza razmjenjivanja podataka između registara ima za cilj 
doprinijeti konkurentnosti europskog gospodarstva smanjenjem administrativnih opterećenja i 
povećanjem pravne sigurnosti.  
 
Ovom Direktivom se ne stvara centralizirana baza registarskih podataka već se stvara sustav 
povezivanja registara radi razmjene podataka putem platforme koja bi trebala predstavljati 
centralizirani skup alata informacijske tehnologije s uslugama i činiti zajedničko sučelje. 
Dakle, platforma bi trebala činiti isključivo sredstvo međusobnog povezivanja registara, a ne 
zaseban pravni subjekt, koji na temelju jedinstvenih identifikatora iz svakog od registara 
država članica šalje podatke nadležnim registrima drugih država članica u standardnom obliku 
i odgovarajućoj jezično verziji.   
 
Europsku središnju platformu i sustav povezivanja registra razvit će Europska komisija, a 
održavanje i funkcioniranje platforme financira se iz općeg proračuna Unije te se može 
sufinancirati naknadama za pristup sustavu povezivanja registara koje se zaračunavaju 
pojedinačnim korisnicima. Pravila o mogućem sufinanciranju platforme donosi Komisija, na 
koju je ta ovlast delegirana člankom 3. Direktive 2012/17/EU Europskog parlamenta i Vijeća 
od 13. lipnja 2012. o izmjeni Direktive Vijeća 89/666/EEZ te Direktiva 2005/56/EZ i 
2009/101/EZ Europskog parlamenta i Vijeća u vezi s povezivanjem središnjih registara, 
trgovačkih registara i registara trgovačkih društava, kojim člankom se umeće poglavlje 4.A i 
članak 13.a u Direktivi 2009/101/EZ. 
 
Slijedom navedenoga, iza članka 83. Zakona o sudskom registru dodaje se naslov „IV.a 
PREKOGRANIČNA SURADNJA“ i članci 83.a, 83.b, 83.c i 83.d kojima se propisuje obveza 
razmjene podataka i dokumenata za podružnicu inozemnog osnivača putem sustava 
povezivanja središnjih registara, trgovačkih registara i registara trgovačkih društava. 
Razmjena podataka omogućava se pomoću jedinstvenih identifikatora na temelju kojeg se 
subjekt upisa može nedvojbeno identificirati, a koji identifikator sadržava elemente koji 
omogućavaju identifikaciju države članice u kojoj se nalazi registar, izvornog nacionalnog 
registra i broja podružnice, odnosno subjekta upisa u tom registru te prema potrebi elemente 
za sprečavanje pogrešaka u identifikaciji. Vlada Republike Hrvatske 
uredbom propisuje način utvrđivanja jedinstvenog identifikatora. Navedenom uredbom je 
prepušteno Vladi Republike Hrvatske da ujednači jedinstveni identifikator, odnosno način 
njegovog određivanja za subjekte upisa u sudskom registru s eventualnim subjektima upisa 
drugih registara, koji također mogu biti dio sustava povezivanja registara. S obzirom na to da 
je obvezni sadržaj jedinstvenog identifikatora definiran člankom 83.a stavkom 3., 
prepuštanjem Vladi Republike Hrvatske da uredbom ujednači jedinstveni identifikator samo 
se razrađuju odredbe Direktive 2012/17/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 13. lipnja 
2012. koje su prenesene u hrvatsko zakonodavstvo u cijelosti.  
 
Nadalje, osim podataka i dokumenata za podružnicu inozemnog osnivača, registar putem 
sustava povezivanja registara bez odgađanja osigurava dostupnost podataka o otvaranju i 
okončanju stečajnih i likvidacijskih postupaka, brisanju subjekta upisa te drugih postupaka i 
podataka koji proizvode ili mogu proizvesti pravne posljedice u drugoj državi u kojoj se 
nalazi podružnica tuzemnog subjekta upisa, kao i primitak podataka o inozemnom osnivaču 
podružnice. Odredbe o razmjeni podataka i dokumenta se na odgovarajući način primjenjuju i 
na trgovačka društva koja se pripajaju i spajaju. 
 
Razmjena podatka između registara država članica se obavlja bez naknade, s tim da Vlada 
Republike Hrvatske ima pravo za pojedinačne korisnike propisati naknadu za dobivanje 



podataka i dokumenata putem sustava povezivanja registara u visini troškova njihovog 
dobivanja. Međutim, podaci o nazivu i pravnom obliku, sjedištu i državi članici u kojoj je 
registrirano te registracijskom broju subjekta upisa moraju biti dostupni bez naknade.  
 
Podaci i dokumenti putem sustava povezivanja registara moraju biti raspoloživi u 
standardnom formatu poruke i dostupni u elektroničkom obliku, a osim podataka i 
dokumenata koji su dostupni putem sustava povezivanja registara, Vlada Republike Hrvatske 
putem nadležnog ministarstva i europskog portala e-pravosuđe obvezna je dostavljati 
informacije o izmjenama i dopunama nacionalnih propisa.  
 
Uz članak 6. 
Ovim člankom propisan je prijelazni rok od tri mjeseca u kojem je Vlada Republike Hrvatske 
obvezna uredbom propisati način utvrđivanja jedinstvenog identifikatora iz članka 84.a ovog 
Zakona.  

 
Uz članak 7. 
Ovim člankom propisano je da Zakon stupa osmog dana od dana objave u „Narodnim 
novinama“, osim odredbe članka 5. ovoga Zakona u dijelu kojim je dodan članak 83.d, koji 
stupa na dan kojeg Europska komisija odredi za datum primjene sustava povezivanja 
registara, u skladu s odredbom članka 5. stavka 2. Direktive 2012/17/EU Europskog 
parlamenta i Vijeća od 13. lipnja 2012. o izmjeni Direktive Vijeća 89/666/EEZ te Direktiva 
2005/56/EZ i 2009/101/EZ Europskog parlamenta i Vijeća u vezi s povezivanjem središnjih 
registara, trgovačkih registara i registara trgovačkih društava.  



ODREDBE ZAKONA KOJE SE MIJENJAJU ILI DOPUNJUJU 
 

Članak 1.a 
Ovim se Zakonom u pravni poredak Republike Hrvatske prenose: 
- Jedanaesta Direktiva Vijeća 89/666/EEZ od 21. prosinca 1989. o zahtjevima objavljivanja 
podataka u vezi s podružnicama koje su u nekoj državi članici otvorile određene vrste 
trgovačkih društava na koje se primjenjuje pravo druge države (SL L 395, 30. 12. 1989.), 
- Direktiva 2009/101/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 16. rujna 2009. o usklađivanju 
zaštitnih mjera koje, radi zaštite interesa članova i trećih strana, države članice zahtijevaju za 
trgovačka društva u smislu članka 48. stavka 2. Ugovora, s ciljem izjednačavanja takvih 
zaštitnih mjera (SL L 258, 1. 10. 2009.), 
- Direktiva 2012/30/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 25. listopada 2012. o usklađivanju 
zaštitnih mjera koje, radi zaštite interesa članova i trećih osoba, države članice zahtijevaju od 
trgovačkih društava u smislu drugog stavka članka 54. Ugovora o funkcioniranju Europske 
unije, u pogledu osnivanja javnih društava s ograničenom odgovornošću i održavanja i 
promjene njihovog kapitala, a s ciljem ujednačavanja tih zaštitnih mjera (SL L 315, 14. 11. 
2012.), 
- Direktiva Vijeća 2013/24/EU od 13. svibnja 2013. o prilagođavanju određenih direktiva u 
području trgovačkog prava radi pristupanja Republike Hrvatske (SL L 158, 10. 6. 2013.). 

 
Učinak upisa 
Članak 11. 

(1) Upis ima pravni učinak prema subjektu upisa sljedećeg dana od dana upisa u registar, 
osim ako zakonom nije drugačije propisano. 
(2) Upis ima pravni učinak prema trećima od dana javne objave upisa. 
(3) Nitko se ne može pozivati na to da mu nisu poznati podaci upisani u glavnu knjigu registra 
koji su objavljeni na način propisan ovim Zakonom. 
(4) Ako su podaci o upisu u registar netočno objavljeni, treći se može pozvat na ono što je 
objavljeno, osim ako je znao da objavljeni podaci ne odgovaraju onome što je upisano u 
registru. 
(5) Treći se mogu pozivati na isprave i podatke koji nisu objavljeni, osim ako se za njihov 
učinak zahtijeva da ih se objavi. 
(6) Svaka osoba može se pozvati na stanje upisa u registru glede pravno odlučnih podataka i 
činjenica koji se sukladno zakonima upisuju u registar, osim one osobe kojoj se dokaže da joj 
je bilo poznato da se stvarno stanje glede tih podataka razlikuje od stanja upisa u registru. U 
pogledu radnji poduzetih prije šesnaestog dana nakon dana objave upisa trećoj se osobi ne 
mogu suprotstaviti upisani podaci ni isprave iz objave ako dokaže da za njih nije mogla znati. 
(7) Osoba koja je u dobroj vjeri ne može trpjeti štetu zbog toga što se glede pravno odlučnih 
podataka i činjenica pouzdala u stanje upisa u registru. 
(8) Za pravni promet koji se ostvaruje preko podružnice mjerodavni su podaci o njoj upisani u 
registru u kojem je ona upisana i koje objavi registarski sud. 

 
Objava upisa 
Članak 18. 

(1) Podaci o upisu u registar objavljuju se u skladu sa zakonom. 
(2) Po pravomoćnosti rješenja o upisu u registar podaci iz stavka 1. ovoga članka objavljuju 
se bez odgađanja u "Narodnim novinama", odnosno na internetskoj stranici na kojoj se nalazi 
registar. 
(3) Smatra se da je upis objavljen istekom dana kada izađu Narodne novine u kojima je 
objavljen, odnosno dana objave na internetskoj stranici na kojoj se nalazi registar. 



(4) Osim sadržaja upisa objavljuju se i drugi propisani podaci te odluke za koje registarski sud 
odredi da će se objaviti na način na koji se objavljuju upisi u registar. 
(5) Na internetskoj stranici registra objavljuje se rješenje o pokretanju postupka brisanja na 
prijedlog porezne uprave ili po službenoj dužnosti, rješenje o brisanju subjekta iz registra i 
rješenje o obustavi postupka brisanja iz registra. 

 
Podaci koji se upisuju za društvo s ograničenom odgovornošću 

Članak 31.c 
(1) Osim podataka iz članka 24. ovoga Zakona za društvo s ograničenom odgovornošću 
upisuju se slijedeći podaci: 
1. ukupni iznos temeljnog kapitala, odobreni kapital, njegovo povećanje ili smanjenje i s time 
povezane odluke, 
2. ime i prezime članova uprave, zamjenika članova uprave, predsjednika i članova nadzornog 
odbora društva, njihovo prebivalište i OIB-i, 
3. ime i prezime, prebivalište, OIB članova društva, a za pravne osobe tvrtka ili naziv, 
sjedište, MBS i OIB, odnosno odgovarajući podaci za stranu pravnu osobu, 
4. ako je za očitovanja volje i primanje pismena u ime društva ovlaštena neka osoba navodi se 
adresa u Republici Hrvatskoj te njezino ime i prezime, OIB i prebivalište, 
5. nastavak osnivanja društva (datum sklapanja ugovora i datum održavanja skupštine), 
6. poduzetnički ugovori uz navođenje vrste poduzetničkog ugovora, datuma kada je sklopljen, 
imena i prezimena, odnosno tvrtke ili naziva druge ugovorne strane, a kod ugovora o 
prijenosu dijela dobiti, sporazum o visini dobiti koja se prenosi, njegove izmjene i prestanak 
ugovora, 
7. priključenje, prestanak priključenja i s time povezane odluke, 
8. statusne promjene (domaće i prekogranično pripajanje i spajanje, podjela, preoblikovanje) i 
s time povezane odluke i upisi, 
9. ništetnost društva, 
10. nastavljanje društva, 
11. drugi propisani podaci. 
(2) Pri povećanju i smanjenju temeljnog kapitala upisuje se: 
1. odluka o povećanju temeljnog kapitala ulozima s naznakom iznosa za koji je povećan, 
2. povećanje temeljnog kapital ulozima, 
3. odluka o povećanju odobrenog temeljnog kapitala, provedeno povećanje i iznos nakon 
povećanja, 
4. odluka o povećanju temeljnog kapitala iz rezervi društva s naznakom iznosa za koji je 
temeljni kapital povećan, 
5. nakana društva da smanji temeljni kapital, 
6. smanjenje temeljnog kapitala uz naznaku iznosa za koji je temeljni kapital smanjen te 
odgovarajući upis odluke članova društva o izmjeni društvenog ugovora i upis izmjene 
društvenog ugovora, 
7. odluka o istodobnom smanjenju i povećanju temeljnog kapitala, 
8. ostali podaci propisani zakonom. 
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